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devint sérieux tout 3 coup. Mainte.
xant, causons,

" —On vous a done cherché querel-
lat

—Qui,

—A propos do cette fumme, sans

~doute ?

—C'est prohable, dit Singleton.

—Et vous voulez que jo vous ser-
ve de témoins 1

—Je n'ose 'espérer.

—J¢ suis voire homme, dit don
Ramon, )

Pais il y cut chez cet homme, qui
avait un coup de tnurean et dont les
épaul:s trahissiicot une jorce hercu-
lionne, lo regud une Gme d'acier
trempés & Duuas, — il y cut comms
un grand sentiment de pitié pour cat
atre chetif, habillé par Dusautoy,
amaiari par les veilles, énervé par le
ansquenct.  Co lion au repos. qu'on
lappelait don Ramon, fe prit3 consi-
dérer I'eafact et lui dit:

—Mais avee qui done vous batter-
vous ?

—Avec un homme que jo no con-
nais pas,

Comnment est-il ?

—TI1 a Vaccent allemand.

Don Hawon crut se souvenir qu’il
avait dé,i vu Samue] gaclque part

Le ils do I'acteur Kloss avait le
verbo haut, lo geste brusque, la dé-
marche con:uérante.

—Jst-il vieux ou jeune ? deman-
da-t-il.

—Je crois qu'il ost jeune,

—Jit vous vous buttez ?

—Qui.

—A quellc heure ¢

—A sept houres du matin.

—Jn guel endroit ?

—Au bos, dans le premicr fourré
3 gauche, entr: 1 jurdin d'acelima-
tion ot Madrid,

—(Quol arme que vous choisissez ?

— Lt pistolet.

L jeune baron de Singleton était
fort culme duns son valeiot poisctte
et son col & oarcan.

Son sang froid plut & don Ramon.

Celui-ci uppels lo gargom et lut do-
manda In caite & payer.

Puin il dit & Siugleton :

—Vencz avee moi, on no caunse

bien qu'an grand air.
- —Ulardon, monsicur, répliqua Sin-
gletou ; voulez-vous me permettro ds
meltre ¢n voiture la fomwo qui dine
aveo moi 7

— Fuites, dit I'Espagnol.

Il wvait du monde, ce gandin?
Maigre comme un poulet, ridigulc au
plus haut point, il savait redevenir
quelque chose, sclon les circonstan-
os.

1 remonta done daes lo cabincet
oll an cumpagne de hasard était de-
meurée tvute lromblante,

— Ma petits, lui dit-il; veux-tu me
donuer won adresse 7

—Pourquoi ! dit-clle étonnde.

— Muis, pour jaillo te voir demain.

Ello 1rexsaillit ; ollo eut une muu-
vaise peusde,

— Ju suis londc ! dit elle,

Pauvre fitle! ello avait en & so
plaindre do la liguidation derniére...

Mais Singleton tirn son porteleuil
le do an pocho et lui dit en sourinnu :

-=0u ne saiv ni qui vit »i qui
meart, ma petite. Il serait vpossible
qua jo fusse tué demain,

—Ah [ fit Anns on {rissonnant.

- EKtil faut tout prévoir, ajoutn
Singleton uwvee stoieiswme, Jo ne poux
pus tuvoir derangée pour ricn,

Sur ces mots, 1 euvrit son porte-
fenille, on tirn un billst do milie
fraves ot fe tendit Anua,

Le pouddu dons la corde casse, 1'a-
mant cliusse qu'un rappelie, 1'anteur
siflld gui entend un bravos, lo petit
Journal qui trouve exfin un aboung,
n'éprouvent pas réunis, la joie qui
glempara do lu tille plitrée 4 la vue
du Yillet bleu, qui, pour elle, repré-
sontait tout un mobilier d'acajou.

Klle ue romercia point, clie ne
songea point & teudre son frout A
Singleton ; cilo n'out qu'une terreur,
u'est quo le bitlet ne fat faux 1

Elle se sauva, sans dire adiou,
jusqu’au café des Prinees, un joli
édublissement, odt il y a des chan-
geurs, des calicots ot des duchesses
de quinza sous.

ONSOMPIION —J'ai un remMle positi
pour lu malndio indignée ci-desesus; par
son_ usage, des mithiers do cas de i pirg
ospdco et trés anvicns peuvent dMre gueris,
Vratment, mu fvi 08t si grando dons son vilicaci-
té, quo j'enverrad deux bouteilles gratuitemott
Avee un traild de valeur enr la maladie, A touie
personne woullrunt de cotto maladic. Donunez 'a-
«irossv du burean de posto ot pour 'express,
Dr 'l A BLOCUN, suecursalo : 32 ras Xongo,
‘Toronto,

" | un village assez éloigaéd. Il fallatt cependant dresser I'ac-
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LETTRE DU PETIT LADEBAUCHE
R SON PERE.

Montr¢al 7 faivrier 1887
Mon chir poupa

Je sis arrivai dimunche 3 moainni & Monréal avee le
sl6 o pair tropiquet pour vouare les faites du carni
val vucon bavassait tan dan les gasaite surtou ceque i
orais 2 bo avouare qusue jo me s dis Ki fodrai queue je
voi sa moi cs'.

Kan jé sis arivé jé benva queue le diable était ova-
vache, i avais stisileman plin 2 inonde dan les otel queue
lon ne trouvais pa luorusque se couché, é on ma di qu'l
Anglais dumériz avais paié G piastre pour couché avee
sa fami duns un quard o vouindsaurotel.

Moi kavais pas anvi de couchni dans 1 quard jé pa
8lé o vouindsaurotel mai sur lara Saint paul ou jo emai-
sais un gas dais chantié Ki so trouve & Montréal § Ki i
prenais pansiop, cest ticoq le gas o pauir Lataite ke tu
conais ben.

O poupa je peu pa dir tou ce gueun j6 vu de bo ce so—
rait tro faur pour ma vache Com 2 rés-on jé allé la ous-
quon madi ke ¢'était plu bo 6 jé vu dubor sur eune
grande place nalase d'sune église quais ben plu grande
ke collc 2 not parouaies: | grand machaiogo any
glace ka 1 ben drole ue nun, itapaile ca un hyacints mai
je +is pas ben sur. Ca a la tournur com 1 gro puto € ia
dedsn des pagsage 6 3 6 pi ren que duis passage, alor je
we suis di aquoua ké ¢ sairs 1 batise ou in yea qué de~
pasgages ¢ pa ¥ chambre ¢ j6 demandé ca 4 1 ome 2
peaulisse & i sa ficha da moi. Je li réserve 1 chien 2 ma
chiaine. Mais j6 pa conpri antoute akoua ke c¢ machine
en glace avee ren quo dais pasage et qui est u bo antou-
te ca pouvai sairvir.

I a dedan 1" hiacint: 1 tas de mende ki si foule ke ca
fait ben rire les dam ¢ lex demaisaile ossi.

"Apres sa jé alé voir le palait 2 glace, ca ba 4 as<es, o
poupu kan in dais ehandaile plin ca, je eroiais ke cétai
lp paradi. Cosla ka jé vu lor Dansedon kes com ki dirait
lo 10i du Canada, ¢heu tu croirais pi eest 1 om com tou
le mtonde, il & 1 né, 1 bouche, 1 culotio toa com tou le
monde, il ¢l uvec sa dvn 6 on di que cais du ben bon
monde.

Iasur ) ot emé 1 wabane de chantier, omais eais pas
comt au chautié on ta travaié, i a pas d’owe dedun et i
guenle pa,

Ja ne téerird pin parce que ca coute 6 sou ¢ ke le car-
nival va me couté boen chair.

1 va fuvouare des votation dans la parouasse, los bleu
fou ben du tapage mais leur chien est maur.

Adicu poupa,
Ladébauche fils,

ACTE DE NAISSANCE,

Le maire do Saintes Gerivait & sou fils qni se condui—
sait mal : — Roapectez votre } ¢ra ct maire,

Ua bon cultivateur, maire do sa comumune, 58 trouva
dernitrement dans un grand cmbarras, dous il s¢ tira
fort adroitement. Sa lemwe était accouchée depuis trois
jours, et I'adjnin; de la commune venait de pastir pour

te de naiesance sur le-champ. Lo muire-péro, aprds avoir
milrement réfléchi, s'en acyuitta do la manidre suivante:

* Ce jourd’hui, ete., étant accompagoé de- Zéphyrio
Ducaillon ¢t Isidore Baculard, mes témoins, je suis com-
paru devant moi, maire de la communc de..., & 'efet
de mo déclaver que ma femme vient d'accoucher d'un
enfant vivant et bien constitué,

* Sur la demandc de quel sexe cst l'onfant et quels
dtaient ses pére et méro, jo me suis répondu qu'il est du
sexc masculin et fils de moi, Frangois Piot, et de Made-
leine Bidou, mon épouse ; en foi de quoi, j'ai signé le
présent, avec 0.0, maire, ct lexdits ténomn 4

% Signé : Franagois Piot, pire.
et Frangois Piot, maire.”

LE BON ONCLE!

Le bon ovele que Perrine avait 14! Eb comme il a su
en jouer !

1i avait commencé par lni omprunter 60,000 fr. Ce
résultat est fort hooorable ; mais ce n'est pas en cela
qu'éclate le génie ds Perrine,

L'oncle Deleroix—-un banquier, jo vous prie, et un
banquiar parisien —venait do prendre jugement contrs
lui et menagait de le poursuivre, quand 1l imugina de
lui dire :

—dJe ne puis vous payar ; mais ja puis offrir une bon-
re giraotie, J'ai prére & nin belle mére, en cachette de
mou bzau-pdre, 9,000 fr. Jai sa roconmuissance et je
vais vous en faire le travsport.

L'oncle nceepte ; muis la reronnaissance demeure in-
trouvable, Perriue tiouve willa prétexte plus extrava-
gants les uns que les autres pour abuser M. Deleroix, et
le temps g'écoule de la fagan 1a plus réjouissants pour le
ueveu ¢t pour son camarade Naney qu'il associe & ses
ruses,

I1 dit 'abord & M. Deleroix : —Jo vais vous remetire
le titre, Mais ma feme est. i, qui 8’y opposerait, Ren
voyooselit chez sus parents, & Clamecy.

~ Soit, dit 'oncle 1t il vaic suns murmurer los frais
do voynge de la dame,

Lo lendemain Porrine ouvra I'armoire et s'éerie :—
Ab Pmon Dieu ! ma fomme n emportd lo titre! Hais
ragsurez vous, Je vaiz aller le churcher...

—Soit dit I'encle. E: il remet 250 fraves & Perrino
pour aller retrouver sa femme.

Le surlendemain Nancy nrrive chez M. Deleroix et
Jui tient & peu prds co langago : —Un affreux malhour |
Mume Perrioe est tombée vietime d’un accident de voi-
ture, On ne peut Ini demander les pidces an ce moment,
Mais préte-moi deux cents francs, jo vous les rapporterai
de Clamecy.

—Soit, dit l'oncle. Et il donne 250 fr.

Perrino derit quo sa femme est su plus mal. Et
M. Deleroix, touché jusqu'aux larmes, envoie de nou-
vesu 300 fr,

Uue opération est imminente ! L'onole envois 250 fr.

Eofin voils Perrine do retour. Il ale titre: il va le
remettre. Malédiction ! Naney lui vole son paletot et
par Ia méme occasion la reconnaissance de sa belle mére.

M.Deleroix s'indigna avec Perrine de la trahison de
fon awi, et le console de son mieux. Mais il faut retrou-
ver Nancy et retirer le titre de scs mains.

L'oncle donne 1,000 franes et le neveu part 4 la pour-
suita de Naucy.

Il Jo raméne confus et repestant. Mais Naney ue
veut se dessaisir du titre que moyennunt une in-
demnité de 100 francs.

Ici nous laissons la parole & Pavozat do M. Daleroix,
M. Pinvert :

Naney tire de sa poche uae large enveloppe en papier
Bull, bien fermée de sing cachets.

—Yous voyrz, dit-il, que cette ecnveloppoe porta voire
adresse, regardez bien qu'il y a cinq cachets, que ces
cachets sont intacts ! Mazis vous comprenez qu'aprés ce
qui s'est passé je nv veux pas m’cxposer a flre inquidts,
je me veux m'’exposer & aucun2 responsabilité. Je vails
mettre ce paquet A la poste devant vous...

~—Mais pourquoi ne pas me le donner ?

— Parce que, cn Jo mettant 3 la poste avec recomman-
dation, oo me doonera un bulletin qui gera unc déchar-
ge | Songez done qu'il y & une plainte de vol portée
contre moi par votra neveu A ce sujet! Lik, en outre,
vous allez me donner, vous aussi, uns décharg: derite de
votre main, conatatant que ln piteca vous a été remise.

—Au fond, c’est nssez juste, pense M. Deleroix. It
P'on va se rendre daos un buraau Jde poste quand, tont i
coup, Naney s'avise quo ls papier de I'envelopps Bull
rst bicn faible et, en compagnic de M. Deleroix of de
Perring, il va achater une gy enveloppe de fort pa-
pier dont on reeouvre le paquet ; puis on éerit de nou-
veau Vadresso.

—Coumna ceia, dit Nansy, il n'y a plus d’azcident &
redouter.

M. Deleroix 6erit ot sizac Ia décharge ; on se rend
dans le burean de po:ts ; li, on recommande le pagnet,
qui disparait par lu guichet, M. D :leroix,avec un soupir de
sitisfoction romet gracicusement la déchargo & Naney.
Puis il veut courir chez lui attendre lurrivde du fac—
teur. Mais, avant (a le quitter, Nanoy demaode une
légdro marque de satisfaction.

Et M, Delcroix lui donne encore 100 francs.

Le facteur lui remit bien lo paguet si précicusement
cacheté ot protégé qui ne contenait que da papier blane.

Lo tribunal avait condamné par défaut los deux es-
eroes I treize mois de prison, ‘

Ils ont fait opposition. et leur attitude a été telle-
ment cynique, quo le tribunel a élevé, ce quise congoit
gudre, la peine & doux ans en ¢ce qui concerac Perrine.

NOTES SUR LE CARNAVAL.

Lie Canard avait Vintention de publier un numéro
spécial pour le carnaval, mais oraignant de faire uno
concurrence déloyale aux doux numéres iilustrés du Siar
et du Wilness, la Canard s'est contenté do prendroe
quelques notes sur les fétes de cettc somaine.

Pour czla il a expédi¢ aux quatrs eoins de la ville dix
de ses plus udroits reporters, ot voici les faits les plus
importants qui neus sont parvenus.

dbUAcs

r——

Dans un magasin de nonveautés :

Le cliont.—Je ne trouve pas ces
cravates de couleur distingués,

Lo sous chef de rayon,— Monsieur
vOuS me SUrprencs, je n'en perte ja=
mais d’'autres.

Madawe Prudhommso v'est pas
contente.

—Comment ! dit-ellv, on a donund
A notre enfant un clairon, un tam—
bour et un Fusil, et tu lui onldves
tout ! .

—DLour étre conséquent aves moi.
méme, répond M. Prudhomme ; je
suis pour le désarmemont.

jll.ehet.ez-vous upe malle ? deman=
de un marchand & Calino.
Une malle | et pourquoi faire, g'il.
vous plait?
—Poury meliro vos effols.
—Alors, vous voulez que jaille:
tout nu? g'éeriv Calino avec indi-
gnation.

Tous les jours vous pouvez re-
marquer cect: une fomme sortaut
d'upe boutigue, si elle va vers la.
droite, ne manque jamaisu regarder
4 gauche.

('esti ainsi qu’hior matin une peti-
te ménagire sortzit d’'une crémerie
avec un plat croux, empli de lait, ob
baignsit un beau fromago mou. Elle
avait, naturelloment, Ia téte tournée
du c6té oppo:é A sa destination.

Choc terrible contre un gamin, qui
eut le devant de sa blouse, du menton
au genou, enti¢remsnt couvert d'une
dpawse couche de créme.

La ménngére deo crier of d’invecti-
ver.

Maijs lui, avee ua fl gme rehaunssé
de fina politesse :

—Beaucoup do sucre maintenant,
madame, 8'il vous plait !

—On donnait un bal, h dame de
la maison adressz & son ami le capi-
taine Galino un petit billet dans
lequel elle espérait, sclon la formule,
“ quil voudraic bieu louword le bal
de sa compagnie”’

Quelle n'est pas la surprice de la.
dame, en voyant cntrer dans Jo sa—
lon le naif eapitaine, & la tdte de sa
compagnis !

A tabie I’hiote, un Anglais mon-
trant du doigt le plat de 1dsistance,
un énorme chapon 16 & point :

—Gargon, veuilliz ace passer cette
petite poulet.

—dJe pric mousicur ds vouloir bier
attendra qu'il soit décunpé...

— Inutile, g:rgon... Jeles mange.
rai commo ¢a !

~—La Société jrotectrice des ani-
maux vient d'ajouter Varticle suivant
a ses statuts :

© Quiconque aura traité son pro-
chain d'animal sera tenu de lo protée
ger.

——

—Un chantear de cafés-concerte,
womentanément eorhumé, domaode i
son médecin it est vrai que les wuf
frais ¢éclaiteissont Ja vuix ot fuvorisont
I'émission des sons.

—J¢ erois bieu ! répond I'Eseulape
ave¢ un sérieux imperturbable. Voy-
ez plutdt les poulus: déi gu'elles
pondeut, elles s¢ mottont i chanter

Dans un cestansant de trés petite
marque :

— Moasicur vout-il diaer & un franc
cinquante ou i deux francs ? interro-

ge le gargon.

—Quelle ust 1a diffiérence ?
—Cioquante cuntiwes, wonsjeur.

Un promeucur donue deux sous 3
un aveugle,

—Merei, mousicur, merci bicn dit

le mendiant, dont les © youx " exprie
mont toute la joic.

—Tiens, mais ¢>mmeont se fait-

i1?.. Vousy voyez doas?,..

—Je vais vous dire, mansiear...
—Mais alors quo sigaifis cette pan.

carte placée sur votre poitrive 7

—Voilk... c’est que... voyez-vous,

mousieur... 4 la mnhisos, on s'est
trompé... jo ne suis pas aveugle, je
suis “ gourd et muet " |




